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Ochrana oznamovatelli a provoz vnitiniho oznamovaciho systému

Garant Odbor kancelafe tajemnika

Zpracoval Pavel Pelc (OE)
Pavel Beran (UIA)
Magda Cernicka (OKT)

Schvalil Tomas Lang, tajemnik MMZ
Zavaznost zaméstnanci SMZ zafazeni do MMZ
Platnost dnem podpisu

Uginnost 17.12.2021

ZKRATKY, VYSVETLIVKY:

SMZ — statutarni mésto Zlin
MMZ — Magistrat mésta Zlina

Clanek 1
Predmét prikazu
(1) Timto pfikazem se v souladu se Smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937
ze dne 23. fijna 2019 o ochrané osob, které oznamuji porudeni prava Unie, (dale také
»~omérnice®) stanovuji podminky zavedeni a provozovani vnitfniho oznamovaciho systému.

Clanek 2
Zakladni pojmy
(1) Oznamenim se pro Uc€ely tohoto pfikazu rozumi Ustni €i pisemné oznameni fyzické osoby
obsahuijici informace o0 mozném protipravnim jednani.
(2) Vnitfnim oznamovacim systémem se rozumi souhrn postupl a nastroju, které slouzi

k pfijimani oznameni, nakladani s nim, ochrané totoZnosti oznamovatele a dalSich osob,
ochrané informaci uvedenych v oznameni a komunikaci s oznamovatelem.
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(3) Externim oznamovacim systémem se rozumi c&innosti Ministerstva spravedinosti
pfi pfijmu a posuzovani oznameni, poskytovani metodické, poradenské a odborné pomoci
ve vécech ochrany oznamovatell a plnéni dalSich ukoll stanovené Smérnici.

(4) Oznamovatelem se pro uUcely tohoto pfikazu rozumi fyzicka osoba, ktera oznami
prostfednictvim vnitiniho oznamovaciho systému, externiho oznamovaciho systému
¢i zvefejnénim informace o protipravnim jednani', jez ziskala v souvislosti s &innostmi
souvisejicimi s praci €i jinou obdobnou ¢innosti.

(5) Prislusnou osobou se rozumi zaméstnanec SMZ, ktery je uréen k pfijmu a posouzeni
oznameni od oznamovateld.

(6) Protipravni jednani je takové jednani,
a) které porusuje pravo Unie, a

b) které se dotyka zejména oblasti spadajicich do vécné plasobnosti zadavani verejnych
zakazek, ochrany soukromi a osobnich Udaju? a bezpecnost siti a informacnich
systému nebo dalSich dle ¢l. 2 Smérnice.

(7) Praci nebo jinou obdobnou €innosti se rozumi zejména
a) zaméstnani,

b) vykon funkce €lena organu pravnické osoby, ktery je do funkce volen, jmenovan &i jinak
povolan, tzv. ,voleny organ®,

c) odborna praxe, staz,

d) vykon prav a povinnosti vyplyvajicich ze smlouvy, jejimz pfedmétem je poskytovani
dodavek, sluzeb, stavebnich praci nebo jiného obdobného pinéni,

€) uchazeni se o praci nebo jinou obdobnou ginnost.

Clanek 3
Podani a posuzovani oznameni

(1) Pfijem a posouzeni oznameni provadéji pouze osoby pfislusné k pfijmu a posouzeni
oznameni od oznamovatell (dale také ,pfislusna osoba®), kterymi jsou:

a) Pavel Beran, interni auditor,

b) Pavel Pelc, vedouci oddéleni vefejnospravni kontroly Odboru ekonomického MMZ.
(2) Oznameni se podava prostrednictvim vnitiniho oznamovaciho systému, a to:

a) pisemné prostfednictvim e-mailové zpravy na adresu wb@zlin.eu,

b) ustné v ufednich hodinach v kancelafi €. 505 nebo €. 503 budovy Magistratu mésta
Zlina, Zarami 4421,

c) telefonicky na telefonnim Cisle 577 630 378 nebo 577 630 368,

d) pisemné v listinné podobé& postou na adresu ,statutarni mésto Zlin, ochrana
oznarr)ovate]e, Zaréml’, 4421, 760 01 Zlin“. Obalka musi byt viditelIné oznacena
,OZNAMENI — NEOTVIRAT".

! Spadajici do vécné plisobnosti Smémice.

2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaju a o volném pohybu téchto idaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES
(obecné nafizeni o ochrané osobnich udaju).
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(3) V8echny kontakty pro podani oznameni vySe uvedenymi zplUsoby a podrobny zplsob
podavani oznameni jsou zverejnény zplsobem umozriujicim dalkovy pfistup na webovych
strankach www.zlin.eu.

(4) Pfijemcem oznameni je vyhradné pfisludna osoba.

(5) Kazdé podani je evidovano v elektronickém systému spisové sluzby v kategorii ,Utajeny".
Prislusna osoba vede evidenci Udajli o pfijatych oznamenich, a to v rozsahu

a) datum pfijeti oznameni,

b) jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum narozeni a kontaktni adresa oznamovatele,
jsou-li tyto udaje znamy,

c) shrnuti obsahu oznameni a identifikace osoby, proti které oznameni smérovalo, je-li jeji
totoZnost znama,

d) datum ukoncéeni posouzeni dlivodnosti oznameni pfislu§nou osobou nebo posouzeni
oznameni povéfenym zaméstnancem a jejich vysledek.

(6) Pozada-li o to oznamovatel, je pfislusna osoba povinna oznameni pfijmout osobné
v pfimérené Ih(té, nejdéle vSak do 30 dnl od zadosti oznamovatele.

(7) PFi astnim oznameni pofridi pfislusna osoba pisemny zaznam obsahujici nalezitosti podle
§ 18 odst. 2 spravniho Fadu®. PfisluSsna osoba umozni oznamovateli, aby se k zaznamu
vyjadfil; vyjadfeni oznamovatele se k zaznamu pfilozZi.

(8) O prijeti oznameni je pfislusna osoba povinna do 7 dnd ode dne jeho pfijeti pisemné
vyrozumét oznamovatele, ledaze oznamovatel vyslovné pozadal pfislusnou osobu, aby ho
o pfijeti oznameni nevyrozumivala.

(9) Prislusna osoba je povinna posoudit didvodnost oznameni a vyrozumét oznamovatele
o vysledcich posouzeni do 3 mésicl ode dne pfijeti oznameni.

(10) PFi posuzovani duavodnosti oznameni jsou vedouci Utvard MMZ poskytnout pfislusné
osobé nezbytnou soucinnost.

(11) O prodlouzeni |haty a ddvodech pro jeji prodlouzeni je pfislusna osoba povinna
oznamovatele pisemné &i telefonicky* vyrozumét pred jejim uplynutim.

(12) Zjisti-li pfislusna osoba pfi posuzovani oznameni, Zze nejde o divodné oznameni, bez
zbyte€ného odkladu o tom vyrozumi oznamovatele. Vyrozuméni se provede pisemnou
formou, pfipadné telefonicky.

(13) V pfipadé, Ze oznameni bylo podano telefonicky a dalsi komunikace probiha
s oznamovatelem telefonicky, je o kazdém takovém telefonnim hovoru sepsan zaznam
obsahuijici nalezitosti podle § 18 odst. 2 spravniho fadu.

Clanek 4
Jednani prislusné osoby
(1) Pfislusna osoba nesmi

a) odepfit pfijeti oznameni nebo neposoudit jeho divodnost,
b) porusit IhGtu stanovenou k informovani oznamovatele nebo jej neinformovat vibec,

c) poskytnout informaci, kterda by mohla zmafit nebo ohrozit u¢el oznameni, nebo bez
pisemného souhlasu oznamovatele poskytnout informaci o jeho totoZnosti, nebo

3 Zakon ¢&. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni pozdéjSich predpisu.
4V souladu s podanou formou oznameni.
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d) porusit povinnost oznamit pozbyti podminky bezihonnosti pro vykon ¢innosti pfislusné
osoby.

(2) Prislusna osoba postupuje pfi vykonu své €innosti nestranné.

Clanek 5
Povinnost mlc¢enlivosti

(1) Totoznost oznamovatele nesmi byt bez jejiho vyslovného a nezpochybnitelného souhlasu
sdélena nikomu kromé pfisluSnych osob®. TotéZ se vztahuje i na jakékoli dal$i informace,
z nichz by mohla byt pfimo i nepfimo vyvozena totoznost oznamovatele.

Clanek 6
Zakaz odvetnych opatreni

(1) V souvislosti s podanym oznameni je vi¢i oznamovateli® zakazano uplatnit odvetné
opatfeni, které oznamovateli mize zpusobit ujmu, ve formé

a) rozvazani pracovniho poméru nebo neprodlouzeni pracovniho poméru na dobu urcitou,

b) zruSeni pravniho vztahu zalozeného dohodou o provedeni prace nebo dohodou
o pracovni ¢innosti,

¢) odvolani z mista vedouciho zaméstnance,

d) snizeni platu nebo odmény nebo nepfiznani osobniho pfiplatku,
e) diskriminace,

f) pfeloZzeni nebo pfevedeni na jinou praci,

g) pracovniho posudku,

h) ostrakizace,

i) neumoznéni odborného rozvoje,

j) zména rozvrzZeni pracovni nebo sluzebni doby,

k) vyzadovani lékafského posudku nebo pracovnélékarské prohlidky,
l) vypovéd nebo odstoupeni od smlouvy, nebo

m) zasah do prava na ochranu osobnosti.

(2) Ochrany pfed odvetnym opatfenim se nemuze domahat oznamovatel, ktery podal védomé
nepravdivé oznameni.

(3) Osobé, ktera ucinila anonymni ozndmeni, je poskytnuta ochrana, pokud byla nasledné
identifikovana a Ize proti ni uplatnit odvetna opatfeni.

Clanek 7
Zpracovani osobnich udaju
(1) Jakékoli zpracovavani osobnich udaju se provadi v souladu s Nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaju a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni

5 Vyjimku tvofi povinnost tyto informace poskytnout pFislusnym organdm verejné moci podle zvlastnich pravnich predpisu.
6 Opatfeni na ochranu oznamovatele se vztahuje pfiméfené i na dalsi osoby dle ¢l. 4 odst. 4 Smérnice.
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smeérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaju) a zakonem ¢&. 110/2019 Sb.,
0 zpracovani osobnich udaju.

(2) Osobni udaje, které jsou pro vyfizeni daného oznameni zjevné nepodstatné, se
nezpracovavaji, a jsou-li ziskany nahodou, jsou bez zbyte¢ného odkladu vymazany.

Clanek 8
Prijeti opatreni
(1) Je-li oznameni vyhodnoceno jako divodné, pfislusna osoba navrhne tajemnikovi MMZ
opatfeni k pfedejiti nebo napraveé protipravniho stavu.

(2) Neni-li opatfeni, jez navrhla pfislusna osoba pfijato, pfijme tajemnik MMZ jiné vhodné
opatieni k pfedejiti nebo napraveé protipravniho stavu.

(3) Tajemnik MMZ je opravnén navrhovat pfijeti opatfeni RMZ, pokud takova opatfeni spadaji
do jeji kompetence.

(4) O prijatém opatfeni tajemnik MMZ neprodlené vyrozumi pfisluSnou osobu, ktera o ném
bez zbyte¢ného odkladu pisemné nebo telefonicky’ informuje oznamovatele.

Clanek 9
Zavéreéna ustanoveni
(1) Za aktualnost pfikazu zodpovida Odbor kancelare tajemnika MMZ.

(2) Vedouci utvaru jsou povinni seznamit podfizené zaméstnance s timto pfikazem.

(3) Porudeni povinnosti stanovenych pfikazem bude posuzovano jako poruseni povinnosti
vyplyvajicich z pravnich pfedpist, vztahujicich se k zaméstnancem vykonavané praci.

(4) Jsou-li v pfikazu zmifiovany pravni, interni nebo jiné pfedpisy, jedna se vzdy o jejich
aktualné ucinné znéni nebo predpisy, jimiz byly nahrazeny.

(5) Tento pfikaz nabyva platnosti dnem podpisu a ucinnosti dnem 17.12.2021.

Zlin 16.12.2021

Tomas Lang
tajemnik MMZ

"V souladu s podanou formou oznameni.
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